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20+ PALESTRANTES
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350+ PATROCINADORES
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88 RACAS DE VACAS
INDIANAS
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A Federacio Internacional de Gado Zebu Indigena da india

SOBRE A IFIZCI

A Federac3o Internacional de Gado Zebu Indigena da India (IFIZCI) é uma organizacao indiana
empenhada, com foco principal no aprimoramento das racas de gado Zebu e na promocao da
colaboracao internacional. Possui como objetivo preservar o melhor germoplasma e a genética de
todas as racas zebuinas. Através da incorporacao de tecnologias inovadoras, programas de
treinamento abrangentes e pesquisa continua sobre nutricao e pastagem, a IFIZCl e comprometida
em elevar o bem-estar do gado Zebu indigena. Nos defendemos vigorosamente politicas que
apoiem a conservacao dessas racas inestimaveis, a0 mesmo tempo em que facilitamos
oportunidades de geracao de renda para criadores de gado. Nosso compromisso se estende a
promocao de técnicas sustentaveis de producao de forragem e a preservacao das praticas
tradicionais de criacdo de gado na India.
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SOBRE O KGKM OBJETIVOS
O Kamdhenu Gau Krishi Mahotsav 2024 (KGKM)

‘ Intercambio de Conhecimentos e Capacitacao:
sera o primeiro evento do género, dedicado a

mostrar a diversidade das racas de vacas indigenas Facilitar o intercambio de conhecimentos por meio de
da India e promover praticas agricolas sustentaveis. seminarios, workshops e debates, com insights sobre
Organizado pela Federagao Internacional de Gado praticas agricolas sustentaveis e praticas de criacdo de
Zebu Indigena da India (IFIZCIl), este evento tem gado.

como objetivo facilitar todos os interessados nas
industrias de laticinios e agricultura para explorar as Colaborac3o Internacional para Melhoria de Racas:
Promover a colaboracao com entidades internacionais para

melhores praticas, trocar conhecimentos, promover
seus produtos e estabelecer uma rede mais ampla

adquirir novos conhecimentos em técnicas de melhoria de
racas.

de individuos com ideias semelhantes na industria,
governo e meio académico.

O evento de 3 dias promete ser uma experiéncia
enriquecedora, apresentando mais de 25 palestras
e sessoes, cerca de 500 expositores, as mais de 80
racas de vacas indigenas da India, metodos Fornecer uma plataforma para apresentar tecnologias
tradicionais de criagao de gado, produtos agricolas de ponta e inovagbes, oferecendo aos
relacionados ao leite, avancos na melhoria de racas participantes uma visao das ultimas novidades que
e genética bovina, tecnologia agricola de ponta e impulsionam a produtividade agricola e a sustentabilidade.

muito mais.
Promoc¢ao de Racas de Gado Zebu Indigenas:

Destacar a importancia cultural, historica e econémica das
racas de vacas Indianas, enfatizando seu papel
fundamental na agricultura sustentavel, medicina, nutricao
e preservacao do patrimonio cultural.

‘ Networking e Colaboracao para Desenvolvimento Global:

Facilitar oportunidades de networking entre agricultores,
lideres da industria, representantes do governo e
participantes Internacionais, promovendo colaboragoes
gue impulsionam o desenvolvimento holistico no setor
agricola, promovendo intercambio de conhecimentos,
inovacao tecnologica e praticas sustentaveis.

Exposicao de Tecnologia Agricola Avancada:
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EXPLORE

)\ Solucoes inovadoras que transformam a
N\ industria agricola e leiteira na India

APRESENTE ¢ EXPONHA

oportunidades as 88 racas de
de investimento ' vacas zebu

em tecnologia, | indianas e

fabricacao de praticas e
“== " GAUKRISHI |
logistica e

agricultura

LB MAHOTSAV2024 [t

Yashobhoomi, Centro Internacional

ﬁ de Convencgoes e Exposicoes
\ da India, Nova Delhi

14 a 16 de

¢ D Novembro de 2024
PROMOVA "%
ragas indigenas de zebu e INCENTIVE

seus produtos lacteos com propostas de investimento
foco em agricultura tanto de investidores

\  organica, produtos naturais, indianos quanto
A equipamentos e etc. estrangeiros

CENTRO INTERNACIONAL

No Kamdhenu Gau Krishi Mahotsav, estamos dedicados a
garantir uma experiéncia perfeita para nossos estimados
membros da FICEBU e comitivas dos paises da Ameérica
Latina e do Sul. Nosso Centro Internacional foi pensado para
atender a todas as suas necessidades, oferecendo uma
variedade de servicos para elevar a sua participacao.

® Refrescos: aproveite os refrescos fornecidos como cortesia para
mManté-lo energizado durante todo o evento.

Suporte na comunicagao: Nossa equipe de intérpretes e tradutores
habilidosos estara disponivel para ajuda-lo a superar as barreiras
linguisticas e garantir uma comunicacao fluente durante suas
Interacoes.

Balcdao de atendimento: o balcdo de atendimento do centro
Internacional sera o ponto de contato para todas as consultas e
necessidades logisticas. Se precisares de Iinformacdes sobre
acomodacoes, transporte, recomendacoes de restaurantes e planos
de viagem, nossa equipe dedicada garantira que sua estadia seja
confortavel e sem complicacdes.

® Servicos de concierge: aproveite 0s N0ssos servicos de concierge,
gue Incluem assisténcia personalizada e orientacao para tornar sua
visita ao KGKM verdadeiramente memoravel.

B EXperimente o calor da hospitalidade indiana em Nnosso centro
© Internacional, onde cada detalhe é cuidado para tornar sua estadia
B na India memoravel.

QUEMDEVE PARTICIPAR?

Empresas de reproducao e genética bovina
Empresas de forragem e nutricao animal
Empresas comercializadoras de leite e
cooperativas

Empresas de medicamentos lacteos
Fabricantes de equipamentos de ordenha
Centros de ecoturismo bovino

Conselhos estaduais de desenvolvimento
de gado

Provedores de servigos de gerenciamento
de Gaushalas

Empresas de genética de plantas e ciéncia
do solo

Empresas farmacéuticas (Ayurveda,
alopaticas e homeopaticas)

Fabricantes de fertilizantes e pesticidas
Fabricantes e distribuidores de tratores e
equipamentos agricolas

Universidades agricolas e veterinarias
Fabricantes de cosmeéticos e itens
domeésticos

Startups e incubadoras de empresas e
laboratdrios

Bancos, microfinanciadores e seguradoras
Empresas de comunicacao

Camaras de Comércio, State Chapters,
FICCI, ASSOCHAM e Féruns de ONGs
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™~ POR QUE SER UMEXPOSITOR?

Visibilidade: Apresente seus produtos, inovagoes e expertise para um publico diversificado e engajado.
Networking: Conecte-se com lideres da industria, profissionais e representantes do governo.

Exposicao Global: Ganhe visibilidade entre participantes e organizacdes internacionais.

Intercambio de Conhecimentos: Participe de discussoes, seminarios e workshops sobre as ultimas tendéncias e inovacoes
ha industria.

YASHOBHOOMI

SEJA UM EXPOSITOR

Estandes na
area interna

9 M2, 12 M?, 15 M?, 18 M?
e acima, se requisitado

25 M?, 30 M?, 36 M?
e acima, se requisitado

*Valores nao incluem a taxa GST (Imposto sobre bens e servicos)
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Incredlble India
VIVENCIE A INDIA

Uma oportunidade de ouro para visitar a india *

KAMDHENU GAU KRISHI MAHOTSAV 2024

Save the Dates!

‘ Dia 1| 13 de Novembro de 2024 | Chegada em Delhi _

» Desembarque em Delhi, a exuberante capital da india, onde
nosso representante ira te receber com a tradicional e calorosa
hospitalidade.
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« Faca o check-in em um hotel especialmente selecionado por nos
gue o proporcionara conforto e requinte para garantir um inicio
revigorante de nossa jornada.

India Gate Akshardham Mandir Lotus Temple

e Opcionalmente, faca um tour guiado pelos monumentos iconicos
e mercados famosos de Delhi.

‘Dlas 2- 4 | 14 a 16 de Novembro 2024 | Kamdhenu Gau Krishi Mahotsav -

* Participe do Kamdhenu Gau Krishi Mahotsav no Centro de
Convengoes Yashobhoomi, Nova Delhi.

* Oportunidade exclusiva de interagir com os antigos Marajas da
India e outros respeitados funcionarios do governo.

e Mergulhe na atmosfera vibrante do evento com performances
arti'sticas e culturais. amostra das 88 racas zebuinas exposigées Yashobhoomi, India International Convention Centre and Expo, New Delhi
I I
de artesanatos tradicionais e iguarias indianas deliciosas que
celebram a rica heranga agricola na India.

‘Dia 5| 17 de Novembro de 2024 | Agra - A cidade do Amor G

e Viaje a Agra, lar do iconico Taj Mahal, um Patriménio Mundial da
UNESCO.

 Maravilhe-se com a beleza do Taj Mahal durante o tour guiado
para desvendar a brilhante arquitetura deste incrivel monumento.

.I

e Explore os tesouros histéricos de Agra Fort e outros importantes
icones, antes de partir para o Santuario Ranthambore Tiger. i Agra Fort Fatehpur Sikri
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 Conhec¢a um safari emocionante pelas densas florestas do
Parque Nacional Ranthambore, onde vocé podera encontrar
majestosos tigres e outras espécies selvagens em seu habitat
natural.

 Continue sua jornada ate Jaipur, a "Cidade Rosa" do Rajastao,
famosa por seus fortes majestosos, palacios opulentos e
bazares vibrantes.

* Explore os animados mercados de Jaipur, onde vocé pode fazer
compras de téxteis coloridos, artesanatos requintados e joias Ranthambore National Park  Ranthambore Fort Tiger Safari
tradicionais.

‘Dia 7 | 19 de Novembro de 2024 | Experiéncia cultural em Jaipur |IIGIGEG

» Comece 0 seu dia com um passeio de elefante real ate o Forte
Amber, seguido por uma visita ao Forte Jaigarh.

e Testemunhe um fascinante show de luzes e musicas no City
Palace a noite.

* Mais tarde, a noite, testemunhe a magia do Rajastao ganhar vida L Htads
com uma show cultural apresentando musicas folcldricas e Amber Fort Elephant Ride Jal Mahal Hawa Mahal
performances de danca.

‘Dia 8 | 20 de Novembro de 2024 | Tour Porbandar Heritage G

* Viaje para Porbandar, a terra natal de Mahatma Gandhi, e explore
seu rico patrimonio cultural e historico.

e Visite fazendas locais dedicadas a preservacao de racas de gado
zebu e cavalos indigenas, incluindo as majestosas racas Gir,
Guzera e Jafarabadi.

» Participe de sessées interativas com criadores especializados e ”*-*“**?ﬁ"“ﬁ
aprenda sobre a importancia da preservagao genetica na Huzoor Palace
sustentacdo da diversidade agricola e dos meios de subsisténcia bl
rurais.

‘Dla 9 | Dia 21 de novembro de 2024 | Safarl de Leoe se partlda -

* Desfrute de um almoc¢o tradicional Gujarati antes de continuar
sua jornada para Sasan Gir, lar da ultima populacao
remanescente de ledes asiaticos.

e« Dé adeus a natureza selvagem enquanto vocé retorna para o
aeroporto de Nova Delhi para o seu voo de volta para casa.

Sasan Gir National Park Indian Lions Kamleshwar Dam

*Se desejar estender sua viagem para alem de 21 de novembro ou personalizar seu itinerario pessoal,
nossa equipe ficara feliz em te auxiliar.
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ALEGRIA RADIANTE: AS PRINCIPAIS
CELEBRACOES COM GADO DA INDIA

AS VACAS TEM SIDO UMA PARTE INTEGRAL DE TODOS OS NOSSOS
FESTIVAIS E CELEBRACOES

HaeaaHERR: hd Ufdmesid |
Hao-dlad T JUs Ha<ad: |

“Todos os deuses e deusas estao presentes no corpo da vaca. Adorar
a vaca equivale a adorar ao Senhor Krishna. Prestar adoracao a vaca nos
leva a forma mais elevada de adoracao divina."
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Comemorado em Maharashtra e Chattisgarh, este festival
destaca a Importancia das vacas reconhecendo o seu
papel crucilal na agricultura e em atividades agricolas.

GOREHABBA

Gorehabba ou Gore Habba € um festival em que os

participantes atiram esterco um no outro. E comemorado "*
como uma 'Acao de Gracas' por agricultores em
Gumatapura, Karnataka.

Go Bandna

Uma celebracao pos-colheita chamada Go-bnadna, ou "festival da
vaca'. Em bengali, 'Go' significa vaca e 'bnadna' significa adorar.
Comemorado pelos Santals de Purulia como Acao de Gracas' as
vacas, eles oferecem banhos especials as suas vacas. Sao
executadas cancoes de go-jagania, que protegem seu gado das

forcas mal da noite acompanhadas de pintura, danca,
mMusica,alimentacao e esportes.

f

GAIJATRA &

Comemorado na Planicie Indo-Gangeética. As vacas marcham
Nnas ruas em memoria dos familiares que faleceram. O nome
pode ser traduzido como "A jornada da vaca'.
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‘ Um evento tradicional de Tamil Nadu onde um touro é
lancado em uma multidao e varios participantes tentam
| agarrar com 0s bracos o cupim do touro, localizado nas
\ ' costas, e pendurar-se nele enguanto o touro tenta escapar.

KHEKRA FESTIVAL

Uma antiga tradicao realizada para adorar vacas em =~
Govardhan Pujaem Nathdwara. As cabecgas das vacas sao L N
embelezadas com penas de pavao e sinos em seus [ k‘““w’

\

DESCOCOS € 0S chifres pintados com cores vibrantes.

e

MOICHARA

A especilalidade do Moichara esta na forma como é celebrado, gue
& marcada pela corrida de gado entre os moradores. Este festival
tem mais de 100 anos e o objetivo principal é testar a capacidade
dos touros antes do Inicio do cultivo e aumentar a fertilidade da

terra.

BIHU

O primeiro dia de Bwisagu € dedicado a adoracao das vacas
pelos Bodosde Assam. As vacas sao banhadas e decoradas com
guirlandas, os chifres sao untados com oleo e a testa com pasta

de acafrao. Cancoes folcloricas sao cantadas e oferendas de
comidas sao feltas para elas.

A KICCHU HAYISUVUDU

Famoso em Mysuru e Mandya, o gado caminha atraves do fogo
para celebrar o festival da colheita. O ritual envolve bois e seus
donos correndo pelas chamas para afastar o mal e trazer boa sorte

a eles,
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& 5l GOVATSVA DWADASHI

v Govatsa Dwadashi tambem e celebrado como Nandi Vrat.
Nandil € uma vaca divina no Hinduismo, adorada neste dia.

ApOos o culto, elas recebem comida feita de trigo. O uso de
lelte de vaca e produtos de trigo € proibido neste dia.

PASUVULA PANDUGA
CATTLE FESTIVAL

O festival de gado em Andhra Pradesh é celebrado para
apaziguar os deuses para melhorar e proteger o gado. O
gado € decorado de forma colorida com troféus presos

A0S seus chifres para serem disputados pelos aldedes.

T ke Vi (g7
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3 W | | NAGAUR CATTLE FESTIVAL

ff.ﬁ\t" . e . . .
i Este Festival do Gado e realizado na pitoresca cidade de Nagaur.

Eventos essenclialmente divertidos, como cabo de guerra, corridas
de camelos e bois acontecem junto com a encantadora musica

folclorica de Jodhpur.

DEEPALI TIHAR

As vacas sao adoradas como o vahana (veiculo) da Deusa

Lakshmi, a qual €& associada a prosperidade. As mulheres
Mmostram a sua gratidao as vacas fazendo

Aartl & Tikka.

kambala Festival
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ONGOLE (Nellori) MASILUM LAKHIMI
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KRISHNA VALLEY‘/

KHILLAR KONKAN KAPILA

HALLIKAR RED SINDHI
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AS cores das Imagens representam

a reglao de origem de cada raca. EWAT

THUTHO SWETA KAPILA

UMBLACHERY THARPARKAR NAGORI
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www.kgkmindia.com
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200+ 20+ 25+

EXPOSITORES PALESTRANTES PALESTRAS PATROCINADORES
E PARCEIROS

Contatos na America Latina

Larissa Veronez Lino lvan Ledic
Gerente de Comunicacao e Projetos Patrono, Brasil e América Latina

I larissa@ifizci.com 2 ivanledic@ifizci.com
+55 16 99326-6930 +55 34 99172-1021
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